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Tabla de planificación de tuberías

Familia Material Longitud Name Tamaño

0.06
1 1/2"ø
Tipos de
tubería

PVC 0.26 Tubería Pavco Wavin
Presión PVC RDE 21 y
RDE 9

1 1/2"ø

0.10
3"ø
Tipos de
tubería

PVC 0.21 Tubería Pavco Wavin
Novatec

3"ø

0.12
3"ø
Tipos de
tubería

PVC 0.24 Tubería Pavco Wavin
Presión PVC RDE 26

3"ø

0.13
1 1/2"ø
Tipos de
tubería

PVC 0.54 Tubería Pavco Wavin
Presión PVC RDE 21 y
RDE 9

1 1/2"ø

0.15
3"ø
Tipos de
tubería

PVC 0.30 Tubería Pavco Wavin
Novatec

3"ø

0.19
3"ø
Tipos de
tubería

PVC 0.39 Tubería Pavco Wavin
Presión PVC RDE 26

3"ø

0.69
6"ø
Tipos de
tubería

PVC 1.38 Tubería Pavco Wavin
Novatec

6"ø

0.96
4"ø
Tipos de
tubería

PVC 3.83 Tubería Pavco Wavin
Novatec

4"ø

1.26
4"ø

Tipos de
tubería

PVC 2.52 Tubería Pavco Wavin
Novatec

4"ø

1.51
4"ø
Tipos de
tubería

PVC 1.51 Tubería Pavco Wavin
Novatec

4"ø

1.60
4"ø
Tipos de
tubería

PVC 3.20 Tubería Pavco Wavin
Novatec

4"ø

2.15
1 1/4"ø
Tipos de
tubería

PVC 8.58 Tubería Pavco Wavin
Presión PVC RDE 21 y
RDE 9

1 1/4"ø

3.51
4"ø
Tipos de
tubería

PVC 3.51 Tubería Pavco Wavin
Novatec

4"ø

3.53
4"ø
Tipos de
tubería

PVC 3.53 Tubería Pavco Wavin
Novatec

4"ø

5.01
4"ø
Tipos de
tubería

PVC 5.01 Tubería Pavco Wavin
Novatec

4"ø

Total general: 34 34.98

Pavco Sanitaria PVC Accesorios

Cantidad Descripción del Producto Código de Catálogo

2 CODO SAN 45 3 CXC - 50 UN 2901185
2 CODO SAN 45 4 CXC - 20 UN 2901189
2 CODO SAN 90 6 CXC 2901224
1 UNION SAN 4 2901700

2 BUJE SAN 4X3 SOLD 2901033
2 BUJE SAN 6X4 SOLD 2901036

Pavco Sanitaria PVC Tuberías

Diámetro Descripción del Producto Código de Catálogo Longitud

3" TB SAN 3 6M LINEA NOVATEC 2900326 0.51
4" TB SAN 4 6M LINEA NOVATEC 2900330 23.10
6" TB SAN 6 6M LINEA NOVATEC 2900335 1.38
Grand total: 18 24.98
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Tabla de planificación de tuberías

Familia Material Longitud Name Tamaño

0.06
1 1/2"ø
Tipos de
tubería

PVC 0.26 Tubería Pavco Wavin
Presión PVC RDE 21 y
RDE 9

1 1/2"ø

0.10
3"ø
Tipos de
tubería

PVC 0.21 Tubería Pavco Wavin
Novatec

3"ø

0.12
3"ø
Tipos de
tubería

PVC 0.24 Tubería Pavco Wavin
Presión PVC RDE 26

3"ø

0.13
1 1/2"ø
Tipos de
tubería

PVC 0.54 Tubería Pavco Wavin
Presión PVC RDE 21 y
RDE 9

1 1/2"ø

0.15
3"ø
Tipos de
tubería

PVC 0.30 Tubería Pavco Wavin
Novatec

3"ø

0.19
3"ø
Tipos de
tubería

PVC 0.39 Tubería Pavco Wavin
Presión PVC RDE 26

3"ø

0.69
6"ø
Tipos de
tubería

PVC 1.38 Tubería Pavco Wavin
Novatec

6"ø

0.96
4"ø
Tipos de
tubería

PVC 3.83 Tubería Pavco Wavin
Novatec

4"ø

1.26
4"ø

Tipos de
tubería

PVC 2.52 Tubería Pavco Wavin
Novatec

4"ø

1.51
4"ø
Tipos de
tubería

PVC 1.51 Tubería Pavco Wavin
Novatec

4"ø

1.60
4"ø
Tipos de
tubería

PVC 3.20 Tubería Pavco Wavin
Novatec

4"ø

2.15
1 1/4"ø
Tipos de
tubería

PVC 8.58 Tubería Pavco Wavin
Presión PVC RDE 21 y
RDE 9

1 1/4"ø

3.51
4"ø
Tipos de
tubería

PVC 3.51 Tubería Pavco Wavin
Novatec

4"ø

3.53
4"ø
Tipos de
tubería

PVC 3.53 Tubería Pavco Wavin
Novatec

4"ø

5.01
4"ø
Tipos de
tubería

PVC 5.01 Tubería Pavco Wavin
Novatec

4"ø

Total general: 34 34.98

Pavco Sanitaria PVC Accesorios

Cantidad Descripción del Producto Código de Catálogo

2 CODO SAN 45 3 CXC - 50 UN 2901185
2 CODO SAN 45 4 CXC - 20 UN 2901189
2 CODO SAN 90 6 CXC 2901224
1 UNION SAN 4 2901700

2 BUJE SAN 4X3 SOLD 2901033
2 BUJE SAN 6X4 SOLD 2901036

Pavco Sanitaria PVC Tuberías

Diámetro Descripción del Producto Código de Catálogo Longitud

3" TB SAN 3 6M LINEA NOVATEC 2900326 0.51
4" TB SAN 4 6M LINEA NOVATEC 2900330 23.10
6" TB SAN 6 6M LINEA NOVATEC 2900335 1.38
Grand total: 18 24.98
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Pavco Sanitaria PVC Accesorios

Cantidad Descripción del Producto Código de Catálogo

4 CODO SAN 45 3 CXC - 50 UN 2901185
8 CODO SAN 45 4 CXC - 20 UN 2901189
4 CODO SAN 90 4 CXC - 10 UN 2901221
6 CODO SAN 90 6 CXC 2901224
2 UNION SAN 3 2901696

1 0 0
3 BUJE SAN 6X4 SOLD 2901036

Pavco Sanitaria PVC Tuberías

Diámetro Descripción del Producto Código de Catálogo Longitud

76 mm Longitud no disponible Longitud no
disponible

6.16

76 mm TB SAN 3 6M LINEA NOVATEC 2900326 19.78
102 mm TB SAN 4 6M LINEA NOVATEC 2900330 29.07
152 mm TB SAN 6 6M LINEA NOVATEC 2900335 4.36
Grand total: 41 59.36

Tabla de planificación de tuberías

Familia Material Longitud Name Tamaño

0.06
38 mmø
Tipos de tubería
Tipos de
tubería

PVC 0.06 Tubería Pavco Wavin
Presión PVC RDE 21 y
RDE 9

38 mmø

0.12
76 mmø
Tipos de tubería
Tipos de
tubería

PVC 0.12 Tubería Pavco Wavin
Presión PVC RDE 26

76 mmø

0.13
38 mmø
Tipos de tubería
Tipos de
tubería

PVC 0.13 Tubería Pavco Wavin
Presión PVC RDE 21 y
RDE 9

38 mmø

0.16
102 mmø
Tipos de tubería
Tipos de
tubería

PVC 0.16 Tubería Pavco Wavin
Novatec

102 mmø

0.17
76 mmø
Tipos de tubería
Tipos de
tubería

PVC 0.17 Tubería Pavco Wavin
Presión PVC RDE 26

76 mmø

102 mmø
Tipos de tubería
Tipos de
tubería

PVC 0.17 Tubería Pavco Wavin
Novatec

102 mmø

0.18
102 mmø
Tipos de tubería
Tipos de
tubería

PVC 0.18 Tubería Pavco Wavin
Novatec

102 mmø

0.21
102 mmø
Tipos de tubería
Tipos de
tubería

PVC 0.21 Tubería Pavco Wavin
Novatec

102 mmø

0.37
76 mmø
Tipos de tubería
Tipos de
tubería

PVC 0.37 Tubería Pavco Wavin
Novatec

76 mmø

0.41
152 mmø
Tipos de tubería
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CUBIERTA 
ASBESTO 
CEMENTO 2 
AGUAS 
AREA= 418,70 M2 

CUBIERTA 
TERMOACUSTIC
A 2 AGUAS 
AREA= 412,12 M2

CUBIERTA 
TERMOACUSTICA 2 
AGUAS 
AREA= 174,55 M2 

CUBIERTA 
TERMOACUSTICA 2 
AGUAS 
AREA= 174,55 M2

CUBIERTA TERMOACUSTICA 2 AGUAS 
AREA= 326,14 M2 

GARITA VIGILANCIA

PATIO CANCHA

DEPOSITO11.14 11.14
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8

35
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1

16
.3

4

10.20 10.18

16
.3

412.23

13.33

14.83 12.85
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A

B

C

D
E

F

G

H

I J K L

-

---

-

---

PLANTA GENERAL
0.00

Nivel 2
3.00

Fondo Tanque
-2.50

CUBIERTA
4.70

TAPA TANQUE
-0.25

TAPA ESCOTILLA
0.25

2

3

A2

4
A2

2.
15

0.
30

-

---

Fondo Tanque
-2.50

CUBIERTA
4.70

TAPA TANQUE
-0.25

TAPA ESCOTILLA
0.25

TAPA ESCOTILLA
0.25

4

A2

-

---
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1 : 250
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4

 1 : 200
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5

N.º Descripción Fecha

 1 : 1
3D COLEGIO
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PLANO GENERAL AGUAS LLUVIAS

0001

DESARROLLO DE LOS PROGRAMAS
PRIORIZADOS PARA EL MANEJO

Y APROVECHAMIENTO DEL RECURSO HÍDRICO SUBTERRÁNEO EN
EL
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CORPORACION
AUTONOMA REGIONAL
DEL CANAL DEL DIQUE

AGOSTO DE 2025

ORLANDO OLIVEROS OSORIO

Verificador

HS-1

N.º Descripción Fecha

 1 : 100
PLANTA GENERAL

1

1 : 75
CORTE LONGITUDINAL

2

1 : 75
CORTE TRANSV ALL

3

PAVCO Canales y Bajantes - Accesorios

Cantidad Descripción del Producto Código de Catálogo
Lubricante

(g)

22 HIDROSELLO CANAL AMAZONA 2001531 0
32 SOPORTE CANAL AMAZONA 2901323 0
40 SOPORTE METÁLICO CANAL

AMAZONA
2903304 0

4 TAPA CANAL AMAZONA EXTERIOR
DERECHA

2901327 1.88

8 UNIÓN CANAL AMAZONA 2901582 7.44
Grand total: 106 9.32

PAVCO Canales y Bajantes - Longitud

Descripción del Producto Código de Catálogo Longitud

CANAL AMAZONA 3M 2900115 28.46
Grand total: 12 28.46

R-2 
TLALOQUE

TUB 6" 0.3%
DESAGUE A CALLE

Cantidades de cubierta por montaje

Código de
montaje

Descripción de
montaje

Montaje de
cubierta

Descripció
n Área Comentarios

cub iglesia AC
cub iglesia AC 214 m²
cub iglesia AC 25 m²
cub iglesia AC 5 m²

cub iglesia AC: 3 244 m²
Total general: 3 244 m²
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TANQUE TIPO B

CALLE

CALLE
TUBERIA 6" 0.3%

TUBERIA 6" 0.3%

0.
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0.25 8.00 0.25

3.82 3.50 11.55 8.50

-
---5

HS-2
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0.
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ENCHAPE BL CERAMICO 30X30
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0.00
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3
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0.00
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0.
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0.80

0.
91

0.
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0.
24

0.
15

0.
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2.
35
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2.
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0.32R2

TLALOQUE 200

TUBERIA SAN  4"

CANAL AMAZONA 200MM

TANQUE TIPO B

Calle
0.00

0.
30

2.
50

8.80
21.71 1.00 0.93

0.
78

3.
55

2.
00

3.
39

0.
21

0.
15

CANAL AMAZONA DE 200 MM

BAJANTE DE 4" SAN 

FILTRO TLALOQUE 200
TUBERIA 6" 0.2%

DESAGUE TLALOQUE 3"

R-1

TANQUE TIPO B

VALVULA MANUAL SUCCION 1 1/2"

VENTILACION 3"

ESCOTILLA TANQUE

CUBIERTA TERMOACUSTICA 

DESAGUE A CALLE 3"
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PLANO GENERAL AGUAS LLUVIAS

0001

DESARROLLO DE LOS PROGRAMAS
PRIORIZADOS PARA EL MANEJO

Y APROVECHAMIENTO DEL RECURSO HÍDRICO SUBTERRÁNEO EN
EL

SISTEMA DE ACUÍFEROS DE ISLA FUERTE.

CORPORACION
AUTONOMA REGIONAL
DEL CANAL DEL DIQUE

AGOSTO DE 2025

ORLANDO OLIVEROS OSORIO

Verificador

HS-2

N.º Descripción Fecha

Tabla de planificación de accesorios  de tubería y canales

Familia y tipo Material
Grupo

PAVCO Name Recuento

PavcoWavin_UnionesDeTuberia_Canal Amazona_Tramo Lineal_Tapa Derecha: Var.
PavcoWavin_UnionesDeTuberia_Canal Amazona_Tramo
Lineal_Tapa Derecha: Var.

PVC 4

PavcoWavin_UnionesDeTuberia_Canal Amazona_Tramo Lineal_Tapa Derecha: Var.: 4 4
PavcoWavin_UnionesDeTuberia_Canal AmazonaZ_Hidrosello_NoUsarUnion: Var.
PavcoWavin_UnionesDeTuberia_Canal
AmazonaZ_Hidrosello_NoUsarUnion: Var.

Caucho 2

PavcoWavin_UnionesDeTuberia_Canal AmazonaZ_Hidrosello_NoUsarUnion: Var.: 2 2
PavcoWavin_UnionesDeTuberia_PVCPresionCodo: SCH40
PavcoWavin_UnionesDeTuberia_PVCPresionCodo: SCH40 PVC Codo

Presión
SCH 40

6

PavcoWavin_UnionesDeTuberia_PVCPresionCodo: SCH40: 6 6
PavcoWavin_UnionesDeTuberia_SanitariaBuje: Var.
PavcoWavin_UnionesDeTuberia_SanitariaBuje: Var. PVC Buje

Sanitario
2

PavcoWavin_UnionesDeTuberia_SanitariaBuje: Var.: 2 2
PavcoWavin_UnionesDeTuberia_SanitariaCodo: Var.
PavcoWavin_UnionesDeTuberia_SanitariaCodo: Var. PVC Codo

Sanitario
12

PavcoWavin_UnionesDeTuberia_SanitariaCodo: Var.: 12 12
PavcoWavin_UnionesDeTuberia_SanitariaUnion: Var.
PavcoWavin_UnionesDeTuberia_SanitariaUnion: Var. PVC Union

Sanitaria
3

PavcoWavin_UnionesDeTuberia_SanitariaUnion: Var.: 3 3
PavcoWavin_UnionesDeTuberia_ZCanal Amazona_Hidrosello_NoUsarUnion: Var.
PavcoWavin_UnionesDeTuberia_ZCanal
Amazona_Hidrosello_NoUsarUnion: Var.

Caucho 20

PavcoWavin_UnionesDeTuberia_ZCanal Amazona_Hidrosello_NoUsarUnion: Var.: 20 20
PavcoWavin_UnionesDeTuberia_ZCanal Amazona_NoUsarUnion: Var.
PavcoWavin_UnionesDeTuberia_ZCanal
Amazona_NoUsarUnion: Var.

PVC 12

PavcoWavin_UnionesDeTuberia_ZCanal Amazona_NoUsarUnion: Var.: 12 12
PavcoWavin_UnionesDeTuberia_ZCanal Amazona_Soporte Metálico_NoUsarUnion: Var.
PavcoWavin_UnionesDeTuberia_ZCanal Amazona_Soporte
Metálico_NoUsarUnion: Var.

PVC 40

PavcoWavin_UnionesDeTuberia_ZCanal Amazona_Soporte Metálico_NoUsarUnion: Var.: 40 40
PavcoWavin_UnionesDeTuberia_ZCanal Amazona_Soporte_NoUsarUnion: Var.
PavcoWavin_UnionesDeTuberia_ZCanal
Amazona_Soporte_NoUsarUnion: Var.

PVC 32

PavcoWavin_UnionesDeTuberia_ZCanal Amazona_Soporte_NoUsarUnion: Var.: 32 32
PavcoWavin_UnionesDeTuberia_ZCanal Amazona_Tapa Derecha Externa_NoUsarUnion: Var.
PavcoWavin_UnionesDeTuberia_ZCanal Amazona_Tapa
Derecha Externa_NoUsarUnion: Var.

PVC 4

PavcoWavin_UnionesDeTuberia_ZCanal Amazona_Tapa Derecha Externa_NoUsarUnion: Var.: 4 4
PavcoWavin_UnionesDeTuberia_ZCanal Amazona_Unión_NoUsarUnion: Var.
PavcoWavin_UnionesDeTuberia_ZCanal
Amazona_Unión_NoUsarUnion: Var.

PVC 8

PavcoWavin_UnionesDeTuberia_ZCanal Amazona_Unión_NoUsarUnion: Var.: 8 8
Total general: 145 145

 1 : 100

PLANTA SISTEMA AGUAS
LLUVIAS2

1 : 40

DET 2 CORTE
TRANSVERSAL TANQUE3 1 : 75

SECCION DETALLE SUR
4

1 : 75
Sección 1

5

3D IGLESIA
6
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PLANTA GENERAL
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Tapa tanque iglesia
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fondo tanque
-2.50

3

A-2

2.
91

2.
49

3

A-2

4

A-2
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ENCHAPE BL CERAMICO 30X30

TAPA FONDO CONCRETO 4000 PSI

MURO LATERAL CONCRETO 4000 PSI

TAPA SUPERIOR CONCRETO 4000 PSI
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Tlaloque 200

Valvula de pie 1 1/2"
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Tub.4" P=0.5%

Valvula de pie 1 1/2"
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Manual
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N.º Descripción Fecha

1 : 75

PLANTA GENERAL
1

1 : 75

CUBIERTA TANQUE
2

3D TANQUE
COMUNITARIO3

1 : 75

CORTE LONGITUDINAL
4

1 : 50

CORTE TRANSVERSAL
5

Tabla de planificación de tuberías

Familia Material Longitud Name Tamaño

0.06
1 1/2"ø
Tipos de
tubería

PVC 0.13 Tubería Pavco Wavin
Presión PVC RDE 21 y
RDE 9

1 1/2"ø

1/2"ø
Tipos de
tubería

PVC 0.11 Tubería Pavco Wavin
Presión PVC RDE 21 y
RDE 9

1/2"ø

0.09
3"ø
Tipos de
tubería

PVC 0.09 Tubería Pavco Wavin
Novatec

3"ø

0.10
3"ø
Tipos de
tubería

PVC 0.21 Tubería Pavco Wavin
Novatec

3"ø

0.12
3"ø
Tipos de
tubería

PVC 0.36 <varía> 3"ø

4"ø
Tipos de
tubería

PVC 0.12 Tubería Pavco Wavin
Novatec

4"ø

0.13
1 1/2"ø
Tipos de
tubería

PVC 0.27 Tubería Pavco Wavin
Presión PVC RDE 21 y
RDE 9

1 1/2"ø

0.17
76 mmø
Tipos de
tubería

PVC 0.34 Tubería Pavco Wavin
Presión PVC RDE 26

76 mmø

0.20
4"ø
Tipos de
tubería

PVC 0.20 Tubería Pavco Wavin
Novatec

4"ø

0.22
4"ø
Tipos de
tubería

PVC 0.22 Tubería Pavco Wavin
Novatec

4"ø

0.30
1"ø
Tipos de
tubería

0.30 1"ø

0.36
4"ø
Tipos de
tubería

PVC 1.08 Tubería Pavco Wavin
Novatec

4"ø

0.40
4"ø
Tipos de
tubería

PVC 0.40 Tubería Pavco Wavin
Novatec

4"ø

0.48
4"ø
Tipos de
tubería

PVC 0.48 Tubería Pavco Wavin
Novatec

4"ø

0.51
4"ø
Tipos de
tubería

PVC 1.01 Tubería Pavco Wavin
Novatec

4"ø

1.47

3"ø
Tipos de
tubería

PVC 1.47 Tubería Pavco Wavin
Novatec

3"ø

1.87
4"ø

Tipos de
tubería

PVC 3.73 Tubería Pavco Wavin
Novatec

4"ø

2.03
4"ø
Tipos de
tubería

PVC 4.06 Tubería Pavco Wavin
Novatec

4"ø

2.56
4"ø
Tipos de
tubería

PVC 5.11 Tubería Pavco Wavin
Novatec

4"ø

2.75
4"ø
Tipos de
tubería

PVC 2.75 Tubería Pavco Wavin
Novatec

4"ø

3.35
1 1/4"ø
Tipos de
tubería

PVC 6.69 Tubería Pavco Wavin
Presión PVC RDE 21 y
RDE 9

1 1/4"ø

Total general: 35 29.15

Pavco Sanitaria PVC Accesorios

Cantidad Descripción del Producto Código de Catálogo

2 CODO SAN 45 4 CXC - 20 UN 2901189
3 CODO SAN 90 3 CXC - 20 UN 2901217
11 CODO SAN 90 4 CXC - 10 UN 2901221

1 BUJE SAN 4X3 SOLD 2901033

Pavco Sanitaria PVC Tuberías

Diámetro Descripción del Producto Código de Catálogo Longitud

3" TB SAN 3 6M LINEA NOVATEC 2900326 1.89
4" TB SAN 4 6M LINEA NOVATEC 2900330 19.17
Grand total: 22 21.06
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1 Tubo PVC sanitario de 4”
2 Codo 90º PVC sanitario de 4”

3 Reducción de  4-3”

4 TE 4”
5 Entrada a Tlaloque200 4”

6 Filtro de hojas

Es muy importante fijar la T
muy bien a muro con torsales
o abrazaderas en ambos lados.

1 Tubo PVC sanitario de 2” ó 3”

Red Sanitaria/Pluvial

Planta baja

ISOMETRICO
Red Sanitaria-Pluvial

Conexion a tlaloque y tanque

Conexion a tlaloque y tanque

Componentes
1. Cuerpo
2. Tapón, esfera comercial de unicel número 9.
3. Hilo de nylon para recuperar el flotador
4. Pastillas de cloro

1

2
3

4

COMO PONER EL REPUESTO DE CLORO AL DOSIFICADOR PARA CISTERNA

1. Quite la esfera de
unicel del cuerpo del
dosificador.

2. Inserte 5 pastillas (de
6 gramos c/u) de cloro
en el dosificador para
cisterna de 5000 L.

Cisterna de 10,000 L = 10
pastillas (6 gramos c/u).

3. Vuelva a
poner la esfera
en el dosficador
y regrese al
agua.

CONEXIONES
1

3 4 3 1

2 2

6

3
5

Flujo de agua
del techo

Hacia cisterna

arriba
abajo

detalle conexiones

1

Opciones de conexiones

Tlaloque pegado al muro Tlaloque despegado

55cm
Base Base

Salida a drenaje

Bajante del techo

Entrada Tlaloque Salida a la
cisterna

40 cm40 cm
80 cm

50 cm

40 cm Tuboplus 4”
Entrada Agua

VISTA SUPERIOR

80 cm

80 cm

120 cm

20 cm

Válvula de desagüe

Drenado automático

VISTA LATERAL VISTA FRONTAL

ESCOTILL
A DE

LIM
PIE

ZA 0,90X0,90

MTS

VALVULA MANUAL

TIPO
 JA

RRA
REBOSE TUB SAN 4"

REGISTRO ALL

0,90X0,90 MTSTUB 4" S
AN

ENTERRADA 15 CMS

PU
RGA PR

IMERAS

AGUAS

BAJANTE CANAL 4
"

CANAL P
VC TIPO

AMAZONAS

CUBIERTA

TERMOACUSTICA

AZUL 6
,00 MT

TANQUE

ALM
ACENAMIENTO

V= 60 M3

TLALO
QUE 200 LT
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AutoCAD SHX Text
CALIDAD DE MATERIALES

AutoCAD SHX Text
Etapa 1: Construcción de la losa de piso

AutoCAD SHX Text
Etapa 2: Fundida de los muros de los sectores A

AutoCAD SHX Text
Etapa 3: Fundida de los muros de los sectores B

AutoCAD SHX Text
Etapa final

AutoCAD SHX Text
A. La losa de piso del tanque debe ser fundida en su totalidad La losa de piso del tanque debe ser fundida en su totalidad  losa de piso del tanque debe ser fundida en su totalidad losa de piso del tanque debe ser fundida en su totalidad  de piso del tanque debe ser fundida en su totalidad de piso del tanque debe ser fundida en su totalidad  piso del tanque debe ser fundida en su totalidad piso del tanque debe ser fundida en su totalidad  del tanque debe ser fundida en su totalidad del tanque debe ser fundida en su totalidad  tanque debe ser fundida en su totalidad tanque debe ser fundida en su totalidad  debe ser fundida en su totalidad debe ser fundida en su totalidad  ser fundida en su totalidad ser fundida en su totalidad  fundida en su totalidad fundida en su totalidad  en su totalidad en su totalidad  su totalidad su totalidad  totalidad totalidad en una sola vez. En caso de que se requiera tubería de  una sola vez. En caso de que se requiera tubería de una sola vez. En caso de que se requiera tubería de  sola vez. En caso de que se requiera tubería de sola vez. En caso de que se requiera tubería de  vez. En caso de que se requiera tubería de vez. En caso de que se requiera tubería de  En caso de que se requiera tubería de En caso de que se requiera tubería de  caso de que se requiera tubería de caso de que se requiera tubería de  de que se requiera tubería de de que se requiera tubería de  que se requiera tubería de que se requiera tubería de  se requiera tubería de se requiera tubería de  requiera tubería de requiera tubería de  tubería de tubería de  de de drenaje, debe dejarse instalada previo a la fundida. B. El concreto debe ser vibrado y compactado adecuadamente El concreto debe ser vibrado y compactado adecuadamente  concreto debe ser vibrado y compactado adecuadamente concreto debe ser vibrado y compactado adecuadamente  debe ser vibrado y compactado adecuadamente debe ser vibrado y compactado adecuadamente  ser vibrado y compactado adecuadamente ser vibrado y compactado adecuadamente  vibrado y compactado adecuadamente vibrado y compactado adecuadamente  y compactado adecuadamente y compactado adecuadamente  compactado adecuadamente compactado adecuadamente  adecuadamente adecuadamente para garantizar su calidad. C. Posteriormente, la losa debe mantenerse completamente Posteriormente, la losa debe mantenerse completamente  la losa debe mantenerse completamente la losa debe mantenerse completamente  losa debe mantenerse completamente losa debe mantenerse completamente  debe mantenerse completamente debe mantenerse completamente  mantenerse completamente mantenerse completamente  completamente completamente húmeda durante un mínimo de 7 días, manteniendo una capa  durante un mínimo de 7 días, manteniendo una capa durante un mínimo de 7 días, manteniendo una capa  un mínimo de 7 días, manteniendo una capa un mínimo de 7 días, manteniendo una capa  mínimo de 7 días, manteniendo una capa mínimo de 7 días, manteniendo una capa  de 7 días, manteniendo una capa de 7 días, manteniendo una capa  7 días, manteniendo una capa 7 días, manteniendo una capa  días, manteniendo una capa días, manteniendo una capa  manteniendo una capa manteniendo una capa  una capa una capa  capa capa de agua de al menos 10 cm de espesor, en lo posible, sin  agua de al menos 10 cm de espesor, en lo posible, sin agua de al menos 10 cm de espesor, en lo posible, sin  de al menos 10 cm de espesor, en lo posible, sin de al menos 10 cm de espesor, en lo posible, sin  al menos 10 cm de espesor, en lo posible, sin al menos 10 cm de espesor, en lo posible, sin  menos 10 cm de espesor, en lo posible, sin menos 10 cm de espesor, en lo posible, sin  10 cm de espesor, en lo posible, sin 10 cm de espesor, en lo posible, sin  cm de espesor, en lo posible, sin cm de espesor, en lo posible, sin  de espesor, en lo posible, sin de espesor, en lo posible, sin  espesor, en lo posible, sin espesor, en lo posible, sin  en lo posible, sin en lo posible, sin  lo posible, sin lo posible, sin  posible, sin posible, sin  sin sin permitir que se seque en ningún momento. D. Seguidamente la losa debe mantenerse húmeda mediante Seguidamente la losa debe mantenerse húmeda mediante  la losa debe mantenerse húmeda mediante la losa debe mantenerse húmeda mediante  losa debe mantenerse húmeda mediante losa debe mantenerse húmeda mediante  debe mantenerse húmeda mediante debe mantenerse húmeda mediante  mantenerse húmeda mediante mantenerse húmeda mediante  húmeda mediante húmeda mediante  mediante mediante riego constante hasta que se cumplan 28 días desde su  constante hasta que se cumplan 28 días desde su constante hasta que se cumplan 28 días desde su  hasta que se cumplan 28 días desde su hasta que se cumplan 28 días desde su  que se cumplan 28 días desde su que se cumplan 28 días desde su  se cumplan 28 días desde su se cumplan 28 días desde su  cumplan 28 días desde su cumplan 28 días desde su  28 días desde su 28 días desde su  días desde su días desde su  desde su desde su  su su fundición. E. Se deben dejar las llaves indicadas en los planos en los Se deben dejar las llaves indicadas en los planos en los  deben dejar las llaves indicadas en los planos en los deben dejar las llaves indicadas en los planos en los  dejar las llaves indicadas en los planos en los dejar las llaves indicadas en los planos en los  las llaves indicadas en los planos en los las llaves indicadas en los planos en los  llaves indicadas en los planos en los llaves indicadas en los planos en los  indicadas en los planos en los indicadas en los planos en los  en los planos en los en los planos en los  los planos en los los planos en los  planos en los planos en los  en los en los  los los lugares donde se construirán los muros.
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A. En las juntas de construcción verticales, se debe colocar En las juntas de construcción verticales, se debe colocar  las juntas de construcción verticales, se debe colocar las juntas de construcción verticales, se debe colocar  juntas de construcción verticales, se debe colocar juntas de construcción verticales, se debe colocar  de construcción verticales, se debe colocar de construcción verticales, se debe colocar  construcción verticales, se debe colocar construcción verticales, se debe colocar  verticales, se debe colocar verticales, se debe colocar  se debe colocar se debe colocar  debe colocar debe colocar  colocar colocar cintas de sello de PVC de 12". Estas deben sostenerse a la  de sello de PVC de 12". Estas deben sostenerse a la de sello de PVC de 12". Estas deben sostenerse a la  sello de PVC de 12". Estas deben sostenerse a la sello de PVC de 12". Estas deben sostenerse a la  de PVC de 12". Estas deben sostenerse a la de PVC de 12". Estas deben sostenerse a la  PVC de 12". Estas deben sostenerse a la PVC de 12". Estas deben sostenerse a la  de 12". Estas deben sostenerse a la de 12". Estas deben sostenerse a la  12". Estas deben sostenerse a la 12". Estas deben sostenerse a la  Estas deben sostenerse a la Estas deben sostenerse a la  deben sostenerse a la deben sostenerse a la  sostenerse a la sostenerse a la  a la a la  la la altura marcada mediante el acero transversal, para garantizar  marcada mediante el acero transversal, para garantizar marcada mediante el acero transversal, para garantizar  mediante el acero transversal, para garantizar mediante el acero transversal, para garantizar  el acero transversal, para garantizar el acero transversal, para garantizar  acero transversal, para garantizar acero transversal, para garantizar  transversal, para garantizar transversal, para garantizar  para garantizar para garantizar  garantizar garantizar que no se desplace durante la fundida. B. Las juntas de construcción de la base deben estar Las juntas de construcción de la base deben estar  juntas de construcción de la base deben estar juntas de construcción de la base deben estar  de construcción de la base deben estar de construcción de la base deben estar  construcción de la base deben estar construcción de la base deben estar  de la base deben estar de la base deben estar  la base deben estar la base deben estar  base deben estar base deben estar  deben estar deben estar  estar estar completamente limpias antes de fundir.  Se debe colocar  limpias antes de fundir.  Se debe colocar limpias antes de fundir.  Se debe colocar  antes de fundir.  Se debe colocar antes de fundir.  Se debe colocar  de fundir.  Se debe colocar de fundir.  Se debe colocar  fundir.  Se debe colocar fundir.  Se debe colocar   Se debe colocar  Se debe colocar Se debe colocar  debe colocar debe colocar  colocar colocar Colmafix (o similar) antes de fundir los muros. C. Una vez fundidos los muros, la formaleta puede aflojarse sin Una vez fundidos los muros, la formaleta puede aflojarse sin  vez fundidos los muros, la formaleta puede aflojarse sin vez fundidos los muros, la formaleta puede aflojarse sin  fundidos los muros, la formaleta puede aflojarse sin fundidos los muros, la formaleta puede aflojarse sin  los muros, la formaleta puede aflojarse sin los muros, la formaleta puede aflojarse sin  muros, la formaleta puede aflojarse sin muros, la formaleta puede aflojarse sin  la formaleta puede aflojarse sin la formaleta puede aflojarse sin  formaleta puede aflojarse sin formaleta puede aflojarse sin  puede aflojarse sin puede aflojarse sin  aflojarse sin aflojarse sin  sin sin retirarse 3 días después. días después. D. Se debe colocar agua permanentemente en el espacio entre el Se debe colocar agua permanentemente en el espacio entre el  debe colocar agua permanentemente en el espacio entre el debe colocar agua permanentemente en el espacio entre el  colocar agua permanentemente en el espacio entre el colocar agua permanentemente en el espacio entre el  agua permanentemente en el espacio entre el agua permanentemente en el espacio entre el  permanentemente en el espacio entre el permanentemente en el espacio entre el  en el espacio entre el en el espacio entre el  el espacio entre el el espacio entre el  espacio entre el espacio entre el  entre el entre el  el el muro y la formaleta durante 7 días. Después de este periodo,  y la formaleta durante 7 días. Después de este periodo, y la formaleta durante 7 días. Después de este periodo,  la formaleta durante 7 días. Después de este periodo, la formaleta durante 7 días. Después de este periodo,  formaleta durante 7 días. Después de este periodo, formaleta durante 7 días. Después de este periodo,  durante 7 días. Después de este periodo, durante 7 días. Después de este periodo,  7 días. Después de este periodo, 7 días. Después de este periodo,  días. Después de este periodo, días. Después de este periodo,  Después de este periodo, Después de este periodo,  de este periodo, de este periodo,  este periodo, este periodo,  periodo, periodo, puede retirarse totalmente la formaleta. E. Los muros deben mantenerse húmedos mediante riego Los muros deben mantenerse húmedos mediante riego  muros deben mantenerse húmedos mediante riego muros deben mantenerse húmedos mediante riego  deben mantenerse húmedos mediante riego deben mantenerse húmedos mediante riego  mantenerse húmedos mediante riego mantenerse húmedos mediante riego  húmedos mediante riego húmedos mediante riego  mediante riego mediante riego  riego riego constante hasta que se cumplan 28 días desde su fundición.
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